
 Le Décor 

 grand passionné d’art, d’histoire 
et d’archéologie, henry lacoste a 
mis en place à l’intérieur et à l’ex-
térieur de sa maison, sur les faça-
des principales et dans le jardin, de 
nombreuses œuvres d’art. elles ont 
été sélectionnées par l’architecte 
avec le plus grand soin, au cours de 
voyages, de missions à l’étranger, ou 
sont parfois plus personnelles. ces 
œuvres, qu’elles soient des copies 
ou des originales, sont indissocia-
bles de l’architecture de la maison 
étant scellées ou peintes à même les 
murs. seuls les éléments posés sur 
des socles ont été retirés de la mai-
son et conservés par la famille du fait 
de l’actuelle fonction locative du bien.  

 les œuvres et peintures intérieures 
sont en relativement bon état mais 
mériteraient tout de même une éva-
luation de leur état de conservation. 
celles de l’extérieur sont, quant à 
elles, érodées (hermès accompagné 
d’une fi gure féminine, Passage des 
Théores à Thasos), commencent à se 
disloquer (mosaïque du pavillon du 
congo belge de l’exposition coloniale 
internatio¬nale de vincennes de 
1931) ou ont disparu (sergent d’arme 
du beffroi de gand). il serait dès lors 
important de les restaurer rapide-
ment en faisant appel à des experts 
afi n de trouver conjointement des 
solutions pérennes. 

 De plus, lacoste apporte un soin 
particulier dans la conception d’une 

 extrait du plan de calepinages des sols. Détail du premier niveau, situation existante (relevé par l’auteur, 2014). 

partie du mobilier de sa maison et 
au choix du dallage. De facture arti-
sanale, le mobilier est sans détail 
ornemental, épuré, parfois peint de 
couleur verte et noire ou vernis, afi n 
de s’intégrer à l’architecture de la 
maison. on le retrouve principale-
ment dans le bureau, l’antichambre, 
la salle à manger et dans les cham-
bres. les sols de grès-cérame de 
couleur (noir, vert, rouge-pourpre, 
rouge-orange, grise, bleu, beige) 
recouvrent presque l’entièreté de 
la maison : soit sous forme de tapis 
géométriques dans les espaces ser-
vis, soit sous forme de damier dans 
les espaces servants. 
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OMAISON DE L'ARCHITECTE HENRY LACOSTE
1926

Avenue Jean Van Horenbeeck 145 - 1160 Auderghem

Plans de calepinage des sols

Echelle :
Master Complémentaire Conjoint en Conservation et

Planche n°

Plan réalisé par : Barbara PECQUET
Année Scolaire 2013 - 2014
Date : Août 2014

Restauration du Patrimoine Culturel Immobilier
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La maison personnelle d’Henry Lacoste à Auderghem

Les influences

Par les proportions du volume (la 
longueur est plus grande que la hau-
teur), ses couleurs, ses arcs, son toit 
et ses tuiles plats, son auvent et sa 
pergola, cette maison rappelle les 
maisons typiques du bassin médi-
terranéen. Lacoste utilise dans son 
architecture un vocabulaire commun 
à l’Art Déco avec l’emploi des cou-
leurs, des matériaux et des lignes 
géométriques suscitant des recoupe-
ments. Cependant, il paraît évident, 
sachant l’érudition de Lacoste pour 
l’archéologie, l’histoire et ses convic-
tions architecturales, que l’architecte 
n’ait pas soumis aux modes et varia-
tions stylistiques de son époque, la 

réflexion sur sa maison personnelle. 
Comme le souligne Yvan Nuthals 
« Henry Lacoste [...] a apporté [...] 
une vision de l’architecture éclairée 
par l’histoire » 1, on peut ainsi relier 
la composition architecturale de son 
édifice à des références qui semblent 
lui être chères telles la villa Kérylos 
à Beaulieu-sur-Mer (France) et les 
villas Tony Garnier à Saint-Rambert 
(France). De plus, ses connaissances 
et recherches tant archéologiques, 
qu’historiques transparaissent dans 
la conception du plan de l’habitation 
et dans le choix des œuvres d’art. 
En plus de l’apport antique sur les 
façades, des apports médiévaux avec 
les consoles en encorbellement et 
Renaissance avec l’échauguette sont 

la renommée de son auteur et proprié-
taire. Cette maison formée d’un corps 
parallélépipédique à toit plat et pans 
verticaux 3 est unique en son genre. 
Cette atypie a très tôt été remarquée 
au sein de la profession entraînant, dès 
1992, une première démarche – non 
aboutie – en vue de classer la maison. 
Elle a finalement été classée dans son 
intégralité au titre de monument, avec 
ses éléments de décor et son mobi-
lier, et de la moitié de son jardin, le 
22 novembre 2012.

Dans la maison Lacoste, l’intensité de 
la vie s’est atténuée depuis le départ 
de la famille avec la mise en location 
du bien, il y a une trentaine d’années. 
Ses nouveaux occupants locataires et 
la modernisation du mode de vie ont 
entraîné des modifications dans le 
plan de la maison, ainsi que dans son 
occupation. Les pièces indépendan-
tes de l’annexe et de l’extension n’ont 
plus d’usage et sont délaissées. Ainsi, 
des travaux de restauration ponc-
tuelle semblent-ils indispensables à 
la bonne sauvegarde du bien.

aussi présents 2. « Sa maison per-
sonnelle à Auderghem (1926) revi-
site trois mille ans de culture en une 
fascinante combinaison d’éléments 
antiques, médiévaux, Renaissance 
et contemporains » comme l’analyse 
Eric Hennaut 3.

notes

1. �CRUNELLE, M. et LOZE, P., Henry 
Lacoste : architecte, archéologue, profes-
seur, Éditions Scripta, Lanrodec, avril 
2005, p. 99.

2. �Annexe de l’arrêté de classement du 22 
novembre 2012.

3. �HENNAUT, E., « L’entre-deux guerres à 
Bruxelles », dans Bruxelles Patrimoines, 
hors-série, Bruxelles, 2013, p. 172-173.

Fig. 14

Vue de la salle à manger suite à la transformation du bureau GUS en 1995. Sur la gauche, le 
percement réalisé suite au démontage de la niche entre la salle à manger et la chambre. On peut 
également noter la présence (sur la droite) d’une des bibliothèques dessiné par H. Lacoste en 
1952, ainsi que la reproduction photographique au plafond (A. de Ville de Goyet, 2011 © SPRB).
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The private home of Henry 
Lacoste in Auderghem 
An exceptional work by an 
extraordinary architect

The private home of architect 
Henry Lacoste has no equivalent 
in the domain of Art Deco 
construction in Brussels, its 
owner and designer having 
created it to reflect his expertise. 
It is composed of three entities: 
the initial structure (1926), the 
extension (1930) and the annex, 
referred to as “Philippine’s house” 
(pre-1937). The first two entities, 
forming the body of the house, 
are connected and visible from 
the street, while the third is set 
back in the garden, along the 
north party wall. The complex 
is of a singular aesthetic style 
with the geometry of the façades 
and the importance of colour 
much in evidence. The building is 
incorporated into an overhanging 
site which was used by the 
architect for the internal layout.
The interior and exterior decor, 
composed of countless works of 
art, for the most part collected on 
the multiple trips and excavations 
that the architect made in the 
Mediterranean Basin, reflect his 
passion for his profession, his 
masters, his friends, his home and 
Antiquity. Slightly modified after 
the death of the architect, to bring 
it up to date with the demands of 
modern living, the entire complex 
was listed in 2012. Having suffered 
the ravages of time, it is in need 
of some limited restoration work, 
essential in order to safeguard the 
property and restore its former 
glory.
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NOTES
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